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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Before using an electrical unit, basic precautions should always be followed, including the following:

DANGER - To reduce the risk of electric shock:
1. This SECURE DISPLAY SYSTEM contains electronic components. 
      Do not open these without a qualified electrician or an official Top Vision dealer. 

WARNING - To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to persons:
1. Close supervision is necessary when this unit is used by, or near children, invalids, or disabled persons.
2. Use this unit only for its intended use as described in this manual.
     Do not use attachments not recommended by the manufacturer.
3. Never operate this unit if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, if it has been dropped 
      or damaged, or dropped into water. Return the product to a service center for examination and repair. 
4. Never drop or insert any object into any opening other then the intended use of presenting sunglasses.
5. Do not use outdoors / for indoor use only!

MAINTENANCE INSTRUCTIONS - Instructions for cleaning and user maintenance operations:
1. The exterior of a SECURE DISPLAY SYSTEM may only be cleaned with a non-static brush.
2. The SECURE DISPLAY SYSTEM has no user serviceable parts. All malfunctional or damaged components 
      are to be replaced by a service representative duly authorized by Top Vision Group BV or an official Top 
      Vision dealer. 

INTENDED USE
1. The indented use of the Secure Display System is to display eyewear frames and sunglasses.
2.  This product is for commercial use only.

Cuando se usa una unidad eléctrica se deben tomar precauciones básicas, incluidas las siguientes:

PELIGRO – Para reducir el riesgo de descarga eléctrica:
1. Este expositor contiene componentes electrónicos. No abrirlo sin la presencia de un electricista 
     cualificado o un profesional de Top Vision.

AVISO – Para reducir el riesgo de quemaduras, fuego, descargas eléctricas o daños a personas:
1.  Es necesaria la supervisión cuando la barra la usen niños o disminuidos.
2.  Usar la barra única y exclusivamente para el uso descrito en el manual.
3.  No encender esta unidad si el cable o el enchufe están dañados, si no funciona bien, si se ha caído o ha 
     sido dañada o si ha tenido contacto con agua. Devolver el expositor al centro de servicio para su examin-
 ación y reparación.
4.  Nunca intentar meter ningún objeto en ninguna de las cerraduras que no sea la tarjeta Top Vision.
5.  No usar al aire libre, son para interior únicamente.

INSTRUCCIONES PARA EL MANTENIMIENTO DE LAS OPERACIONES:
Instrucciones para las operaciones de limpieza y mantenimiento del usuario
1.  El exterior de un expositor sólo se puede limpiar con un cepillo no estático.
2.  En ninguno de los expositores se pueden reemplazar las piezas. Todas las que no funcionen deben ser 
     reemplazadas por personas totalmente autorizadas por TVG o por personal de TVG.

USO DEL EXPOSITOR
1.  El expositor es para exponer gafas de sol y monturas.
2.  Este producto es sólo para uso comercial.

SAFETY INSTRUCTIONS:  CARRÉ ALUMINA INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE  SEGURIDAD: CARRÉ ALUMINA
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Carré with 5 Alumina rods
art. CS.8x5.TW.TW-S-930

930 x 1206 x 243 mm
1x

Screw 
art. 95003

5,0 x 45mm
8x

Wall plug
art. 95002

S8 x 40
8x

Mounting bracket
art. 24057

4x

Hexagon wrench #4
art. 92047

Drill Ø8mm Screwdriver P2 Level Pencil Tape measure

PACKAGING CONTENT CONTENIDO DEL EMBALAJE

BENÖTIGTEN WERKZEUGEREQUIRED TOOLS HERRAMIENTAS NECESARIAS OUTILS NÉCESSAIRES BENODIGDE GEREEDSCHAPPEN



1 Carré unit on wall
Drill instructions
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Mounting bracket
art. 24057

4x

Place electricity in the grey area
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Ø2 mm

Ø8 mm

- for assembly on a wooden panel
- para el montaje en un panel de madera

- for assembly on a stone wall
- para el montaje en un muro de piedra
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Wall plug
art. 95002

S8 x 40
8x

4x

Screw 
art. 95003

5,0 x 45mm
8x

B 
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Note that this screw is pushed 
up as far as possible before 
hanging the unit to the wall.

Hexagon wrench #4
art. 92047
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Hexagon wrench #4
art. 92047

Hexagon wrench #4
art. 92047
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APPLICATION KEY LOCK SISTEMA DE CLAVES DE APLICACIÓN

Frame Displays.com
22821 Silverbrook Center Dr.
Suite 140
Sterling, VA 20166 
United States of America

Tel: 877-274-9300 
info@framedisplays.com 
www.framedisplays.com

USER MANUAL: LIGHT OPERATION GUIDE

Basic Operation
- Short press: Turns the light ON or OFF.
 
Adjusting Brightness: 
- Press and hold for 2 seconds until the brightness level changes.  
This enters brightness adjustment mode. 

- Press again to cycle through the 3 brightness levels. 

- The available brightness levels are: 
  1: Low  
  2: Medium 
  3: High
 
After 10 seconds of inactivity, the light exits brightness adjustment mode 
automatically.

MANUAL DEL USUARIO: GUÍA DE FUNCIONAMIENTO DE LA LUZ

Funcionamiento básico
- Pulsación breve: enciende o apaga la luz.

Ajuste del brillo:
- Mantenga pulsado durante 2 segundos hasta que 
cambie el nivel de brillo. Esto permite ingresar al modo de 
ajuste de brillo.

- Pulse nuevamente para recorrer los 3 niveles de brillo.

- Los niveles de brillo disponibles son:
  1: Bajo
  2: Medio
  3: Alto

Después de 10 segundos de inactividad, la luz sale au-
tomáticamente del modo de ajuste de brillo.


